
"Уилл... Уилкс". Лицо Гермионы покраснело; она медленно вышла из купе, сжимая руками
мантию, не зная, куда деть ноги.

"Что... что-то случилось?"

Уилкс сузил глаза, глядя на выходящую из купе Гермиону; некоторое время он молчал, прежде
чем почувствовать облегчение.

Другие не могут видеть метку.

Уилкс неторопливо спрятал левую руку в бок, собираясь дождаться подходящего момента,
чтобы изучить эту способность и метку на тыльной стороне ладони.

Затем он стал вести себя как обычно и даже сказал с восхищением: "Неужели вы никогда не
слышали о необычном беспорядке на улице?"

Однако, закончив говорить, Уилкс остолбенел, заметив острый взгляд Гермионы; она была
потрясена разыгравшейся перед ней сценой.

На некоторое время в зале воцарилась тишина.

Гермиона заметила, что в этот момент дверь в ванную комнату была в беспорядке.

Оплавленная каменная дверь и арочная крыша, потрескавшиеся каменные стены казались
снаружи почти "вогнутыми". Отломанные конечности, гнилое мясо виднелись повсюду на полу
у входа в ванную.

Если бы не некоторые целые части, то гигантского тролля было бы трудно узнать!

Из гнилого мяса постоянно сочится и растекается по полу темно-зеленая слизь.

Что касается всего коридора за пределами ванной комнаты, то здесь повсюду видны следы
магических ударов, как будто здесь происходила великая битва.

"О! Боже мой!" В этот момент в коридоре за пределами ванной раздался женский возглас.

Уилкс немного оправился от смущения и в глубине души догадался, что время уже почти
пришло. В это время снаружи должны были появиться профессора.

"Тогда... это я тебе потом объясню, профессора должны быть здесь, давай сначала выйдем".
смущенно сказал Уилкс и подошел к Гермионе.



Гермиона сжала руки, опустила голову, стараясь не встречаться с Уилксом взглядом, и просто
кивнула.

Спросив разрешения, Уилкс взял руку Гермионы своей правой рукой и подошел к растаявшей
вдали двери ванной комнаты.

"Это... это!" Гермиона выглядела потрясенной. Только тогда она обнаружила, что каменная
дверь ванной комнаты полностью разрушена, и через неё увидела сцену снаружи.

"Уилкс!" Гермиона подсознательно сжала Уилкса обеими руками и осторожно пошла за ним,
ступая по темно-зеленой слизи на земле.

Как только они вышли из ванной комнаты, Уилкс увидел пять или шесть человек с
подозрительными, шокированными, сомневающимися и торжественными глазами, стоящих у
двери ванной комнаты, перед грудой сломанных конечностей.

Дамблдор, профессор МакГонагалл, Снейп, профессор Квиррелл.

Большинство из них - профессора, в том числе и медицинский декан школы мадам Поппи
Помфри.

Между тем, Уилкс выглядел странно, а Дамблдор действовал осторожно и задумчиво.

"О! Мисс Гермиона Грейнджер, а это... мистер Уилкс, надеюсь, вы сможете дать мне разумное
объяснение". Увидев Уилкса и Гермиону, выходящих из ванной, профессор МакГонагалл с
серьезным лицом начала их допрашивать.

Во время допроса она шагнула вперед и осмотрела их слева направо, чтобы убедиться, что они
не получили серьезных травм.

Гермиона неосознанно отступила назад и спряталась за Уилкса, как раненый олень.

"Профессор МакГонагалл, спасибо за беспокойство. Мы не пострадали". Уилкс сначала
поблагодарил профессора МакГонагалл за ее заботу, а затем посмотрел на остальных.

Остальные профессора в этот момент молчали, а Дамблдор лишь опустил голову, глядя на
Уилкса мудрым взглядом сквозь очки в форме полумесяца.

В отличие от профессора МакГонагалл, в глазах других профессоров читались
настороженность и непонимание.



Профессор МакГонагалл тоже стояла в стороне и смущенно смотрела на них, молясь, чтобы
это дело не имело к ним никакого отношения.

"Профессора, добрый вечер". Уилкс сначала говорил спокойно, а затем поднял правую руку в
сторону, указывая на землю и окрестности; его лицо постепенно становилось жестким.

"Я не ожидал встретить в Хогвартсе такую опасность. Тролли, или группа гигантских троллей.
Если бы не я проходил здесь мимо, боюсь, Гермиона давно бы погибла".

Уилкс продолжал жаловаться:

"Я надеюсь, что школа даст нам объяснения. Иначе это повлияет на репутацию Хогвартса, и
студентам, обучающимся в Хогвартсе, будет тяжело!"

Уилкс вовсе не притворялся. Он был в ярости; более того, если бы это был всего лишь один
гигантский тролль, как в оригинальной книге, то он бы вообще не стал жаловаться.

Однако это была группа троллей-нарушителей, и они их даже не заметили. Это роковая
ошибка!

Если Гермиона случайно окажется здесь одна, боюсь, я не знаю, к каким серьезным жертвам и
панике это приведет".

Конечно, он не был святым. Он просто беспокоился о безопасности Гермионы; ему было всё
равно, сколько ещё людей погибнет.

С острым взглядом и надменным выражением лица Уилкс уставился прямо на Дамблдора,
ожидая его ответа.
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